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629283-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Travaux de revétement divers — Remont drogi ekspresowej i autostrady zarzadzanej
przez Generalng Dyrekcje Drég Krajowych i Autostrad Oddziat w Zielonej Gérze w podziale na
trzy czesci

OJ S 177/2026 14/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad Oddziat w Zielonej Gorze
Adresse électronique: sekretariat_zga@gddkia.gov.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Remont drogi ekspresowej i autostrady zarzgdzanej przez Generalng Dyrekcje Drog
Krajowych i Autostrad Oddziat w Zielonej Gorze w podziale na trzy czesci
Description: Remont drogi ekspresowej i autostrady zarzgdzanej przez Generalng Dyrekcje
Drog Krajowych i Autostrad Oddziat w Zielonej Gorze w podziale na trzy czesci: Czes¢ nr 1:
Remont nawierzchni drogi ekspresowej S3 pomiedzy weztem Myslibérz, a weztem Gorzéw
WIkp. na odcinku od km 54+012 do km 55+012 — obie jezdnie Czes$¢ nr 2: Remont
nawierzchni autostrady A18 pomiedzy weztem Olszyna, a weztem Zary Zachod na odcinku od
km 7+573 do km 9+595 — jezdnia pdtnocna Cze$¢ nr 3: Remont nawierzchni drogi
ekspresowej S3 pomiedzy weztem Gorzow WIkp. Potudnie, a weztem Skwierzyna Zachod na
odcinku od km 92+170 do km 101+000 — obie jezdnie Z opcjg: Remont nawierzchni drogi
ekspresowej S3 pomiedzy weztem Gorzow WIkp. Potudnie, a weztem Skwierzyna Zachod na
odcinkach od km 101+000 do km 107+000 — obie jezdnie
Identifiant de la procédure: 5bec878f-aeb4-4531-9421-b4115947f7fd
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: 1. Zamawiajgcy bedzie stosowat procedure, o ktorej
mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Prawo zaméwien publicznych (tj. tzw. procedure odwrdcong) 2.
Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z Ofertg oSwiadczenie o nie podleganiu
wykluczeniu i spetnianiu warunkoéw udziatu w postepowaniu w formie jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia (JEDZ). 3. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o
zamowienie przez Wykonawcoéw, JEDZ skfada kazdy z Wykonawcow. Oswiadczenia te
potwierdzajg brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu w
zakresie, w jakim kazdy z Wykonawcow wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w
postepowaniu. 4. W przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolno$ciach lub sytuaciji
podmiotéw udostepniajgcych zasoby, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw
wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, sktada JEDZ dotyczgce takze
tych podmiotéw w zakresie, w jakim wykonawca powotuje sie na ich zasoby. 5. W zakresie
,czesci IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ, Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji
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alfa, w takim przypadku wykonawca nie wypetnia zadnej z pozostatych sekcji (A-D) w czesci
IV JEDZ. 6. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie rowniez Wykonawce w
stosunku do ktérego zachodzg okoliczno$ci, o ktérych mowa w art. 5k Rozporzgdzenia Rady
(UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 dotyczgcego srodkoéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 7. Na wezwanie Zamawiajgcego
Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych, o ktorych
mowa w §2 ust. 1 pkt 1) lit. @) i b); pkt. 2), 3), 7) lit. a)-d) rozporzgdzenia MRPIT z dnia
23.12.2020 w sprawie podmiotowych srodkow dowodowych oraz innych dokumentow lub
oswiadczen, jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od wykonawcy w zakresie podstaw wykluczenia
z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego w niniejszym ogtoszeniu. 8. Jezeli
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami RP zobowigzany jest do
ztozenia podmiotowych $rodkéw dowodowych, o ktérych mowa w §4 rozporzgdzenia, o ktérym
mowa w pkt. 7 powyzej. 9. Jezeli Wykonawca polega na zdolnosciach lub sytuacji podmiotow
udostepniajgcych zasoby zobowigzany jest do ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych
dotyczgcych tych podmiotow zgodnie z §5 rozporzagdzenia, o ktérym mowa w pkt. 7 powyzej.
10. Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci udzielenia zamowien, o ktérych mowa w art. 214
ust. 1 pkt 7) ustawy Prawo zamowien publicznych. 11. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos$¢
uniewaznienia postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie art. 257 ustawy Prawo
zamowien publicznych. 12. Dla przedmiotowego zamdwienia Zamawiajgcy nie przeprowadzit
wstepnych konsultacji rynkowych. 13. Zamawiajgcy nie zastrzega obowigzku osobistego
wykonania przez Wykonawce kluczowych zadan objetych przedmiotem zamodwienia. 14.
Realizujgc obowigzek, o ktorym mowa w art. 24 ust. 6 ustawy z dnia 14 czerwca 2024 r. o
ochronie sygnalistéw (Dz. U. 2024 poz. 928), informujemy, ze w Generalnej Dyrekcja Drog
Krajowych i Autostrad funkcjonuje ,Wewnetrzna procedura dokonywania zgtoszen naruszen
prawa i podejmowania dziatan nastepczych”. Celem wprowadzenia procedury jest
umozliwienie dokonywania zgtoszeh osobom fizycznym, ktére uzyskaty informacje o
naruszeniu prawa w Generalnej Dyrekcji Drog Krajowych i Autostrad w kontekscie zwigzanym
z praca. Przekazanie rzetelnego zgtoszenia pozwoli wykry¢ naruszenie prawa oraz podjg¢
wiasciwe dziatania nastepcze, przyczyniajgc sie do poprawy funkcjonowania Urzedu.
Szczegodtowe informacije dotyczgce sposobéw dokonywania zgtoszen wewnetrznych oraz
funkcjonowania procedury dostepne sg na stronie internetowej Generalnej Dyrekcji Drog
Krajowych i Autostrad w zaktadce ,procedura zgtoszen wewnetrznych”.

21.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45233200 Travaux de revétement divers
Nomenclature complémentaire (cpv): 45233220 Travaux de revétement de routes, 45233223
Travaux de resurfagage de chaussées, 45233224 Travaux de construction de routes a deux
chaussées séparées, 45233221 Travaux de marquage routier

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Zielona Goéra, Gorzow WIkp.
Subdivision pays (NUTS): Gorzowski (PL431)
Pays: Pologne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 5 000 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Komunikacja w postepowaniu odbywa sie przy uzyciu
Platformy. Wykonawca musi posiadac bezptatne konto na Platformie. Wymagania techniczne:
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staty dostep do sieci Internet o gwarantowanej przepustowosci nie mniejszej niz 4/1 mb/s;
komputer klasy PC lub MAC o konfiguracji: pamie¢ RAM min 8 GB, procesor dwurdzeniowy o
taktowaniu min. 2,4 GHz, jeden z systemow operacyjnych MS Windows, Mac OS, Linux z
aktualnym wsparciem technicznym producenta (sugerowane nie starsze niz 3 lata od daty
wszczecia postepowania); dowolna przegladarka internetowa sugerowane najnowsze wersje:
Chrome, Safari, Edge, Firefox, Opera; wigczona obstuga JavaScript; zainstalowany program
obstugujgcy stosowane przez Wykonawce formaty plikow (np. Acrobat Reader dla plikow w
formacie ,pdf’). Dokumentacja postepowania dostepna jest na Platformie. Dodatkowe
informacje znajdujg sie w pkt 14 Tomu | SWZ. 2. Przewiduje sie iz wykonywanie zamowienia
trwac bedzie: Zamawiajgcy wymaga, aby robota budowlana zostata zrealizowana w terminie
nie dtuzszym niz 2 miesigce od dnia podpisania umowy, jednak nie pézniej niz do 15.12.2026
r. 3. Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy na kwote stanowigcg 5% ceny brutto podanej w ofercie (z wytaczeniem prawa opcji).
4. Szacunkowa warto$¢ bez VAT podana w ogtoszeniu jest wartoscig podana w zaokragleniu.
5. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2 ustawy
Prawo zaméwien publicznych
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i pkt 2 ustawy Prawo zamoéwien publicznych
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. e) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt
2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. b) i f) i pkt 2 ustawy Prawo zamdwien publicznych
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Naruszenie obowigzkdéw w
dziedzinie prawa pracy: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt 2 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit.
a) i pkt 3 w zakresie odnoszgcym sie do pkt 2 lit. a) ustawy Prawo zamowien publicznych
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamodwien publicznych
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamowienh publicznych
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamdwien publicznych
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zamdéwien publicznych
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i g) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych Dotyczy art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Prawo zamdwien
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publicznych Dotyczy art. 7 ust. 1 ustawy z 13.04.2022 o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Czes¢ nr 1: Remont nawierzchni drogi ekspresowej S3 pomiedzy weztem Mysliborz, a
weztem Gorzéw WIkp. na odcinku od km 54+012 do km 55+012 — obie jezdnie
Description: Cze$¢ nr 1: Remont nawierzchni drogi ekspresowej S3 pomiedzy weztem
Mysliborz, a weztem Gorzéw WIkp. na odcinku od km 54+012 do km 55+012 — obie jezdnie.
Zakres zamowienia: Wykonanie prac remontowych na obu jezdniach drogi ma za zadanie
przywrdcenie sczepnosci miedzywarstwowej, celem zapewnienia wiasciwej wspotpracy
warstw konstrukcyjnych drogi, a co za tym idzie poprawe jej nosnosci oraz likwidacji spekan
zmierzajgcych do wydtuzenia okresu eksploatacji. Roboty budowlane majg rowniez na celu
poprawe bezpieczenstwa ruchu oraz komfortu jazdy na nw. odcinkach. Zamowienie obejmuje:
Zakres robot bedzie obejmowat odcinek drogi ekspresowej S3 zarzgdzanej przez Oddziat w
Zielonej Gérze na odcinku od km 54+012 do km 55+012 — obie jezdnie, w zakresie frezowania
istniejgcej nawierzchni na grubos¢ tgczng 12 cm (warstwa $cieralna 4cm, wigzgca 8 cm),
ewentualnym wzmocnieniu siatkg (w przypadku stwierdzenia takiej koniecznos$ci) i
odtworzeniu nawierzchni z zachowaniem istniejgcej niwelety drogi wraz z odtworzeniem
oznakowania poziomego.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45233200 Travaux de revétement divers
Nomenclature complémentaire (cpv): 45233220 Travaux de revétement de routes, 45233223
Travaux de resurfagage de chaussées, 45233224 Travaux de construction de routes a deux
chaussées séparées, 45233221 Travaux de marquage routier

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Myslibérz, Gorzow WIkp.
Subdivision pays (NUTS): Gorzowski (PL431)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 2 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Wykonawca musi wykazac sie wiedzg i doswiadczeniem,
w wykonaniu (zakonczeniu) w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, co najmniej: 1 zadania
obejmujgcego budowe, przebudowe lub remont drogi o warto$ci brutto co najmniej: dla Czesci
1: 2 000 000,00 zt; dla Czesci 2: 4 500 000,00 zt; dla Czesci 3 z opcjg: 9 500 000,00 zt. Za
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droge Zamawiajgcy uzna budowle sktadajgcg sie z czesci i urzgdzen drogi, budowli ziemnych,
lub drogowych obiektéw inzynierskich, okreslonych w przepisach wydanych na podstawie art.
7 ustawy z 7 lipca 1994 r Prawo budowlane (Dz. U. 2024 poz. 725 ze zm.). Za ulice
Zamawiajgcy uzna droge na terenie zabudowanym lub przeznaczonym do zabudowy (gtéwnie
w miescie, ale takze w osadzie oraz czasem na wsi), ktéra posiada oficjalnie urzedowg nazwe
wiasng. Jako wykonanie (zakonczenie) zadania nalezy rozumie¢ wystawienie Swiadectwa
Przejecia (wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla kontraktéw realizowanych zgodnie z
warunkami FIDIC) lub podpisanie koncowego Protokotu odbioru robét lub rownowaznego
dokumentu (w przypadku zaméwien, w ktérych nie wystawia sie Swiadectwa Przejecia).
Wartosci podane w dokumentach potwierdzajgcych spetnienie warunku w walutach innych niz
wskazane przez Zamawiajgcego nalezy przeliczy¢ wedtug sredniego kursu NBP na dzien
wystawienia Swiadectwa Przejecia (wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla kontraktéw
realizowanych zgodnie z warunkami FIDIC) lub na dzien podpisania koncowego Protokotu
odbioru robét lub rownowaznego dokumentu (w przypadku zaméwien, w ktorych nie wystawia
sie Swiadectwa Przejecia).

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour le contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Wykonawca musi wskazaé osobe, ktora bedzie
uczestniczy¢ w wykonywaniu zamdowienia, legitymujgca sie kwalifikacjami zawodowymi i
doswiadczeniem odpowiednimi do funkgciji, jaka zostanie jej powierzona. Wykonawca, na
funkcje wymieniong ponizej, wskaze osobe, ktorg musi mie¢ dostepng na etapie realizacji
zamowienia, spetniajgcg nastepujgce wymagania: I. Osoba proponowana do petnienia funkgciji
— Kierownik Robét wymagana liczba oséb: 1 osoba. Doswiadczenie i kwalifikacje: Minimalny
poziom zdolnosci: 1) Posiada uprawnienia (wymagane ustawg z dnia 7 lipca 1994 roku Prawo
budowlane lub odpowiadajgce im inne wazne uprawnienia budowlane wydane na mocy
wczesniej obowigzujgcych przepisdw) bez ograniczen w specjalnosci drogowej; Petnit funkcje
/funkcje Kierownika Robét (od rozpoczecia robét do ich zakonczenia) lub Inspektora Nadzoru
(od rozpoczecia robo6t do ich zakohczenia lub od podpisania umowy na $wiadczenie ustugi
nadzoru do zakonczenia realizacji tej umowy) przy wykonaniu co najmniej jednego zadania:
obejmujgcego budowe, przebudowe lub remont drogi, ulicy o wartosci brutto co najmniej: dla
Czesci 1: 2 000 000,00 zt; dla Czesci 2: 4 500 000,00 zt; dla Czesci 3 z opcja: 9 500 000,00 zt.
Przez stwierdzenie: ,petnit funkcje kierownicze, nadzorcze” nalezy rozumie¢ petnienie funkcji
zaréwno ze strony Inwestora jak i Wykonawcy (inspektor nadzoru, kierownik budowy,
kierownik robét, inne odpowiadajgce powyzszym). Jako rozpoczecie robot nalezy rozumieé
date faktycznego rozpoczecia robot budowlanych poprzedzong zawiadomieniem organu
nadzoru budowlanego o terminie rozpoczecia. Jako zakonhczenie robét nalezy rozumiec
wystawienie co najmniej Swiadectwa Przejecia (wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla
kontraktéw realizowanych zgodnie z warunkami FIDIC) lub podpisanie koncowego Protokotu
odbioru robo6t lub rownowaznego dokumentu (w przypadku zamoéwien, w ktorych nie wystawia
sie Swiadectwa Przejecia). Jako zakonczenie realizacji umowy na $wiadczenie ustugi nadzoru
nalezy rozumie¢ wystawienie Protokotu odbioru ustugi lub réwnowaznego dokumentu
potwierdzajgcego jej wykonanie). Za droge Zamawiajgcy uzna droge w rozumieniu ustawy z
dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (Dz. U. z 2025, poz. 889 z p6zn. zm.). Za ulice
Zamawiajacy uzna ulice (tj. droge klasy GP, G, Z) w rozumieniu rozporzadzenia Ministra
Infrastruktury z dnia 24 czerwca 2022 r., w sprawie przepisow techniczno-budowlanych
dotyczacych drog publicznych (Dz. U. z 2022 r. poz. 1518 z p6zn. zm.)., wydanego na
podstawie art. 7 ust. 2 pkt 2 i ust. 3 pkt 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku prawo budowlane
(Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z p6zn. zm.). Za droge lub ulice Zamawiajgcy uzna rowniez droge
lub ulice w rozumieniu uprzednio obowigzujgcego brzmienia ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o
drogach publicznych (Dz. U. z 2025, poz. 889 z p6zn. zm.). Wartosci podane w dokumentach
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potwierdzajgcych spetnienie warunku w walutach innych niz wskazane przez Zamawiajgcego
nalezy przeliczyé wg $redniego kursu NBP na dzien wystawienia Swiadectwa Przejecia
(wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla kontraktow realizowanych zgodnie z Warunkami
FIDIC) lub na dzien podpisania koncowego Protokotu odbioru robét lub rownowaznego
dokumentu (w przypadku zaméwien, w ktérych nie wystawia sie Swiadectwa Przejecia) lub na
dzien zakonczenia realizacji umowy na swiadczenie ustug nadzoru.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Waga kryterium wynosi 60%
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Description: Gwarancja jakosci. Waga kryterium wynosi 20%
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critére:
Type: Qualité
Description: Doswiadczenie Kierownika Robét. Waga kryterium wynosi 20%
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://gddkia.eb2b.com.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://gddkia.eb2b.com.pl/organizer-preview-auction.html/526131
/remont-drogi-ekspresowej-i-autostrady-zarzadzanej-przez-generalna-dyrekcje-drog-
krajowych-i-autostrad-oddzial-w-zielonej-gorze-w-podziale-na-trzy-czesci
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Wykonawca jest zobowigzany do wniesienia wadium:
Czes¢ nr 1: 60 000,00 PLN
Date limite de réception des offres: 24/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 24/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy zakupowej pod adresem
https://gddkia.eb2b.com.pl.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Realizacja zamowienia podlega prawu
polskiemu, w tym w szczegolnosci ustawie, ustawie z dnia 23.4.1964 r. Kodeks cywilny i
ustawie z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamowien publicznych. 2. Warunki realizacji umowy,
dopuszczalne zmiany umowy oraz okreslenie warunkéw zmian, zostato zawarte w SWZ. 3.
Wymagania zatrudnienia przez Wykonawce lub podwykonawce na podstawie stosunku pracy
0s6b wykonujgcych wskazane przez Zamawiajgcego czynnosci w zakresie realizacji
zamowienia zostaty okreslone w SWZ — w szczegodlnosci w Tomie Il.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Prawo
zamowien publicznych (dalej: ustawa Pzp), przystugujg srodki ochrony prawnej okreslone w
Dziale IX ustawy Pzp. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zamdwieniu oraz
dokumentéw zamdwienia przystugujg réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa
w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. Srodki
ochrony prawnej nie przystugujg Wykonawcy ani innemu podmiotowi, o ktérym mowa
powyzej, pochodzgcym z panstw trzecich niebedgcych stronami umoéw miedzynarodowych, o
ktérych mowa w art. 16 b ust. 1 pkt 1 Pzp. 2. Odwotanie przystuguje wytgcznie od niezgodnej
z przepisami ustawy Pzp czynnosci Zamawiajgcego podjetej w niniejszym postepowaniu o
udzielenie zamdwienia w tym na projektowane postanowienia umowy oraz na zaniechanie
czynnosci, do ktérej Zamawiajgcy byt zobowigzany na podstawie ustawy Pzp. 3. Odwotanie
powinno zawiera¢ informacje, o ktérych mowa w art. 516 ustawy Pzp. 4. Odwotanie wnosi sie
do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej
opatrzonej podpisem zaufanym. 5. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania,
jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia
odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego
terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed
uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego
kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej. 6. Terminy wniesienia odwotania: 1) Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia przestania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia -
jezeli informacja zostata przekazana przy uzycie srodkow komunikacji elektronicznej albo w
terminie 15 dni - jezeli zostata przekazana w inny sposoéb; 2) Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia o zamdwieniu lub wobec tresci dokumentow zamdwienia, wnosi sie w terminie 10
dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na Platformie; 3) Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w
pkt. 1) i 2) powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
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stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia; 7.
Szczegodtowe zasady postepowania po wniesieniu odwotania, okreslajg stosowne przepisy
Dziatu IX ustawy Pzp. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie
Prezesa lzby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom
postepowania odwotawczego przystuguje skarga do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu
zamowien publicznych. 9. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub
postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp przesytajac
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowe;j
operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 Prawo pocztowe albo w
placéwce podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem korespondencji na terytorium innego niz
Polska panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa
cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 10. Od wyroku sgdu lub
postanowienia konnczgcego postepowanie w sprawie przystuguje skarga kasacyjna do Sgdu
Najwyzszego.

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Czes¢ nr 2: Remont nawierzchni autostrady A18 pomiedzy weztem Olszyna, a weztem
Zary Zachéd na odcinku od km 7+573 do km 9+595 — jezdnia pétnocna
Description: Czes¢ nr 2: Remont nawierzchni autostrady A18 pomiedzy weztem Olszyna, a
weztem Zary Zachéd na odcinku od km 7+573 do km 9+595 — jezdnia pétnocna Zakres
zamowienia: Wykonanie prac remontowych na wskazanym odcinku ma na celu poprawe stanu
nawierzchni autostrady poprzez wymiane warstw konstrukcji nawierzchni, a co za tym idzie
poprawe jej nosnosci oraz likwidacje spekan zmierzajgcych do wydtuzenia okresu
eksploatacji. Roboty budowlane majg réwniez na celu poprawe bezpieczenstwa ruchu oraz
komfortu jazdy na nw. odcinkach. Zamowienie obejmuje: Zakres robdt bedzie obejmowat
odcinek autostrady A18 zarzgdzanej przez Oddziat w Zielonej Gérze na odcinku od km 7+573
— 9+595 na jezdni potnocnej, w zakresie: rozbiorki istniejgcej nawierzchni na grubo$¢ tgczng
19 cm (warstwa Scieralna 4 cm, warstwa wigzgca 8 cm oraz pierwsza warstwa podbudowy 7
cm), odtworzeniu kolejnych warstw nawierzchni z zachowaniem istniejgcej niwelety drogi,
odtworzeniem oznakowania poziomego oraz wymiang $cieku krawedziowego, odwodnienia
liniowego i regulacjg wpustéw.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45233200 Travaux de revétement divers
Nomenclature complémentaire (cpv): 45233220 Travaux de revétement de routes, 45233223
Travaux de resurfacage de chaussées, 45233224 Travaux de construction de routes a deux
chaussées séparées, 45233221 Travaux de marquage routier

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Olszyna, Zary
Subdivision pays (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Pays: Pologne
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5.1.3. Durée estimée
Durée: 2 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Wykonawca musi wykazac sie wiedzg i doswiadczeniem,
w wykonaniu (zakonczeniu) w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, co najmniej: 1 zadania
obejmujgcego budowe, przebudowe lub remont drogi o warto$ci brutto co najmniej: dla Czesci
1: 2 000 000,00 zt; dla Czesci 2: 4 500 000,00 zt; dla Czesci 3 z opcjg: 9 500 000,00 zt. Za
droge Zamawiajgcy uzna budowle sktadajgcg sie z czesci i urzgdzen drogi, budowli ziemnych,
lub drogowych obiektéw inzynierskich, okreslonych w przepisach wydanych na podstawie art.
7 ustawy z 7 lipca 1994 r Prawo budowlane (Dz. U. 2024 poz. 725 ze zm.). Za ulice
Zamawiajgcy uzna droge na terenie zabudowanym lub przeznaczonym do zabudowy (gtéwnie
w miescie, ale takze w osadzie oraz czasem na wsi), ktéra posiada oficjalnie urzedowg nazwe
wiasng. Jako wykonanie (zakonczenie) zadania nalezy rozumie¢ wystawienie Swiadectwa
Przejecia (wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla kontraktow realizowanych zgodnie z
warunkami FIDIC) lub podpisanie koncowego Protokotu odbioru robét lub rwnowaznego
dokumentu (w przypadku zaméwien, w ktérych nie wystawia sie Swiadectwa Przejecia).
Wartosci podane w dokumentach potwierdzajgcych spetnienie warunku w walutach innych niz
wskazane przez Zamawiajgcego nalezy przeliczy¢ wedtug sredniego kursu NBP na dzien
wystawienia Swiadectwa Przejecia (wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla kontraktéw
realizowanych zgodnie z warunkami FIDIC) lub na dzien podpisania koncowego Protokotu
odbioru robét lub rownowaznego dokumentu (w przypadku zaméwien, w ktorych nie wystawia
sie Swiadectwa Przejecia).

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour le contréle de la qualité

Description du critere de sélection: Wykonawca musi wskazac osobe, ktéra bedzie
uczestniczy¢ w wykonywaniu zamowienia, legitymujgca sie kwalifikacjami zawodowymi i
doswiadczeniem odpowiednimi do funkgciji, jaka zostanie jej powierzona. Wykonawca, na
funkcje wymieniong ponizej, wskaze osobe, ktorg musi mie¢ dostepng na etapie realizacji
zamowienia, spetniajgcg nastepujgce wymagania: |. Osoba proponowana do petnienia funkciji
— Kierownik Robét wymagana liczba os6b: 1 osoba. Doswiadczenie i kwalifikacje: Minimalny
poziom zdolnosci: 1) Posiada uprawnienia (wymagane ustawg z dnia 7 lipca 1994 roku Prawo
budowlane lub odpowiadajgce im inne wazne uprawnienia budowlane wydane na mocy
wczesniej obowigzujgcych przepisdw) bez ograniczen w specjalnosci drogowej; Petnit funkcje
/funkcje Kierownika Robét (od rozpoczecia robét do ich zakonczenia) lub Inspektora Nadzoru
(od rozpoczecia robo6t do ich zakohczenia lub od podpisania umowy na $wiadczenie ustugi
nadzoru do zakonczenia realizacji tej umowy) przy wykonaniu co najmniej jednego zadania:
obejmujgcego budowe, przebudowe lub remont drogi, ulicy o wartosci brutto co najmniej: dla
Czesci 1: 2 000 000,00 zt; dla Czesci 2: 4 500 000,00 zt; dla Czesci 3 z opcja: 9 500 000,00 zt.
Przez stwierdzenie: ,petnit funkcje kierownicze, nadzorcze” nalezy rozumie¢ petnienie funkcji
zaréwno ze strony Inwestora jak i Wykonawcy (inspektor nadzoru, kierownik budowy,
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kierownik robét, inne odpowiadajgce powyzszym). Jako rozpoczecie robot nalezy rozumieé
date faktycznego rozpoczecia rob6t budowlanych poprzedzong zawiadomieniem organu
nadzoru budowlanego o terminie rozpoczecia. Jako zakonczenie robot nalezy rozumiec
wystawienie co najmniej Swiadectwa Przejecia (wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla
kontraktéw realizowanych zgodnie z warunkami FIDIC) lub podpisanie koncowego Protokotu
odbioru robét lub rownowaznego dokumentu (w przypadku zaméwien, w ktoérych nie wystawia
sie Swiadectwa Przejecia). Jako zakonczenie realizacji umowy na $wiadczenie ustugi nadzoru
nalezy rozumie¢ wystawienie Protokotu odbioru ustugi lub rwnowaznego dokumentu
potwierdzajgcego jej wykonanie). Za droge Zamawiajgcy uzna droge w rozumieniu ustawy z
dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (Dz. U. z 2025, poz. 889 z p6zn. zm.). Za ulice
Zamawiajgcy uzna ulice (tj. droge klasy GP, G, Z) w rozumieniu rozporzgdzenia Ministra
Infrastruktury z dnia 24 czerwca 2022 r., w sprawie przepiséw techniczno-budowlanych
dotyczgcych drog publicznych (Dz. U. z 2022 r. poz. 1518 z pézn. zm.)., wydanego na
podstawie art. 7 ust. 2 pkt 2 i ust. 3 pkt 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku prawo budowlane
(Dz. U. 22025 r. poz. 418 z pézn. zm.). Za droge lub ulice Zamawiajgcy uzna rowniez droge
lub ulice w rozumieniu uprzednio obowigzujgcego brzmienia ustawy z dnia 21 marca 1985r. o
drogach publicznych (Dz. U. z 2025, poz. 889 z p6zn. zm.). Warto$ci podane w dokumentach
potwierdzajgcych spetnienie warunku w walutach innych niz wskazane przez Zamawiajgcego
nalezy przeliczyé wg $redniego kursu NBP na dzien wystawienia Swiadectwa Przejecia
(wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla kontraktéw realizowanych zgodnie z Warunkami
FIDIC) lub na dzien podpisania koncowego Protokotu odbioru robét lub rownowaznego
dokumentu (w przypadku zaméwien, w ktérych nie wystawia sie Swiadectwa Przejecia) lub na
dzien zakonczenia realizacji umowy na swiadczenie ustug nadzoru.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Waga kryterium wynosi 60%
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Description: Gwarancja jakosci. Waga kryterium wynosi 20%
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critere:
Type: Qualité
Description: Doswiadczenie Kierownika Robot. Waga kryterium wynosi 20%
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://gddkia.eb2b.com.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://gddkia.eb2b.com.pl/organizer-preview-auction.html/526131
/remont-drogi-ekspresowej-i-autostrady-zarzadzanej-przez-generalna-dyrekcje-drog-
krajowych-i-autostrad-oddzial-w-zielonej-gorze-w-podziale-na-trzy-czesci
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: Wykonawca jest zobowigzany do wniesienia wadium:
Czes$¢ nr 2: 100 000,00 PLN

Date limite de réception des offres: 24/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 24/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy zakupowej pod adresem
https://gddkia.eb2b.com.pl.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Realizacja zamowienia podlega prawu
polskiemu, w tym w szczegolnosci ustawie, ustawie z dnia 23.4.1964 r. Kodeks cywilny i
ustawie z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamowien publicznych. 2. Warunki realizacji umowy,
dopuszczalne zmiany umowy oraz okreslenie warunkéw zmian, zostato zawarte w SWZ. 3.
Wymagania zatrudnienia przez Wykonawce lub podwykonawce na podstawie stosunku pracy
0so6b wykonujgcych wskazane przez Zamawiajgcego czynnosci w zakresie realizacji
zamowienia zostaty okreslone w SWZ — w szczegodlnosci w Tomie Il.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Prawo
zamowien publicznych (dalej: ustawa Pzp), przystugujg srodki ochrony prawnej okreslone w
Dziale IX ustawy Pzp. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zamdwieniu oraz
dokumentéw zamdéwienia przystugujg réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa
w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. Srodki
ochrony prawnej nie przystugujg Wykonawcy ani innemu podmiotowi, o ktérym mowa
powyzej, pochodzgcym z panstw trzecich niebedgcych stronami umoéw miedzynarodowych, o
ktérych mowa w art. 16 b ust. 1 pkt 1 Pzp. 2. Odwotanie przystuguje wytgcznie od niezgodnej
z przepisami ustawy Pzp czynnosci Zamawiajgcego podjetej w niniejszym postepowaniu o
udzielenie zamdwienia w tym na projektowane postanowienia umowy oraz na zaniechanie
czynnosci, do ktérej Zamawiajgcy byt zobowigzany na podstawie ustawy Pzp. 3. Odwotanie
powinno zawiera¢ informacje, o ktérych mowa w art. 516 ustawy Pzp. 4. Odwotanie wnosi sie
do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej
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opatrzonej podpisem zaufanym. 5. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania,
jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia
odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego
terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznacé sie z trescig odwotania przed
uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego
kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikaciji
elektronicznej. 6. Terminy wniesienia odwotania: 1) Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia przestania informaciji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia -
jezeli informacja zostata przekazana przy uzycie srodkéw komunikacji elektronicznej albo w
terminie 15 dni - jezeli zostata przekazana w inny sposob; 2) Odwotanie wobec tredci
ogtoszenia o zamowieniu lub wobec tresci dokumentow zamowienia, wnosi sie w terminie 10
dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na Platformie; 3) Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w
pkt. 1) i 2) powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktéorym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia; 7.
Szczegodtowe zasady postepowania po wniesieniu odwotania, okreslajg stosowne przepisy
Dziatu IX ustawy Pzp. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie
Prezesa lzby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom
postepowania odwotawczego przystuguje skarga do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu
zamowien publicznych. 9. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub
postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp przesytajac
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowe;j
operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 Prawo pocztowe albo w
placéwce podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem korespondencji na terytorium innego niz
Polska panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa
cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 10. Od wyroku sgdu lub
postanowienia konnczgcego postepowanie w sprawie przystuguje skarga kasacyjna do Sgdu
Najwyzszego.

5.1. Lot: LOT-0005
Titre: Czes¢ nr 3: Remont nawierzchni drogi ekspresowej S3 pomiedzy weztem Gorzow WIkp.
Potudnie, a weztem Skwierzyna Zachéd na odcinku od km 92+170 do km 101+000 — obie
jezdnie
Description: Czes¢ nr 3: Remont nawierzchni drogi ekspresowej S3 pomiedzy weztem Gorzow
WIkp. Potudnie, a weztem Skwierzyna Zachéd na odcinku od km 92+170 do km 101+000 —
obie jezdnie Z opcjg: Remont nawierzchni drogi ekspresowej S3 pomiedzy weztem Gorzow
WIkp. Potudnie, a weztem Skwierzyna Zachéd na odcinkach od km 101+000 do km 107+000 —
obie jezdnie Zakres zamowienia: Wykonanie prac remontowych na obu jezdniach drogi ma za
zadanie przywrocenie sczepnosci miedzywarstwowej, celem zapewnienia wtasciwej
wspotpracy warstw konstrukcyjnych drogi, a co za tym idzie poprawe jej nosnosci oraz
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likwidacji spekan zmierzajgcych do wydtuzenia okresu eksploatacji. Roboty budowlane majg
réwniez na celu poprawe bezpieczenstwa ruchu oraz komfortu jazdy na nw. odcinkach.
Zamowienie podstawowe obejmuje: Zakres roboét bedzie obejmowat odcinek drogi
ekspresowej S3 zarzgdzanej przez Oddziat w Zielonej Gérze na odcinku od km 92+170 do km
101+000 — obie jezdnie, w zakresie frezowania istniejgcej nawierzchni na grubosé¢ 4 cm
(warstwa scieralna 4cm), i odtworzeniu nawierzchni SMA 11 PMB 45/80-65 z zachowaniem
istniejgcej niwelety drogi wraz z odtworzeniem oznakowania poziomego. Zamowienie w
ramach prawa opcji obejmuje: Zakres robot zleconych w ramach prawa opcji bedzie
obejmowat odcinek drogi ekspresowej S3 zarzgdzanej przez Oddziat w Zielonej Gorze na
odcinku od km 101+000 do km 107 + 000 — obie jezdnie, w zakresie frezowania istniejgcej
nawierzchni na grubosc¢ 4 cm (warstwa Scieralna 4cm), i odtworzeniu nawierzchni SMA 11
PMB 45/80-65 z zachowaniem istniejgcej niwelety drogi wraz z odtworzeniem oznakowania
poziomego. Zamoéwienie w ramach prawa opcji zostanie zrealizowane w przypadku
przydzielenia Oddziatowi w Zielonej Gérze dodatkowych $rodkéw finansowych
przeznaczonych na remont nawierzchni. Terminy wykonania bedzie taki sam jak dla
zamowienia podstawowego. Wykonawca sporzadzi dla zakresu Projekt czasowej organizacii
ruchu i przekaze do zatwierdzenia Organowi Zarzgdzajgcemu Ruchem (GDDKIA) z
wykorzystaniem schematéw dotgczonych do OPZ.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45233200 Travaux de revétement divers
Nomenclature complémentaire (cpv): 45233220 Travaux de revétement de routes, 45233223
Travaux de resurfagage de chaussées, 45233224 Travaux de construction de routes a deux
chaussées séparées, 45233221 Travaux de marquage routier
Options:
Description des options: Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ zastosowania prawa opcji, o
ktérym mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Pzp. Pozostate informacje dotyczgce opcji zawarte sg w
dalszych Tomach SWZ. Cze$¢ nr 3: Zakres robét zleconych w ramach prawa opcji bedzie
obejmowat odcinek drogi ekspresowej S3 zarzgdzanej przez Oddziat w Zielonej Gérze na
odcinku od km 101+000 do km 107 + 000 — obie jezdnie, w zakresie frezowania istniejgcej
nawierzchni na grubosc¢ 4 cm (warstwa Scieralna 4cm), i odtworzeniu nawierzchni SMA 11
PMB 45/80-65 z zachowaniem istniejgcej niwelety drogi wraz z odtworzeniem oznakowania
poziomego.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gorzéw WIkp., Skwierzyna
Subdivision pays (NUTS): Gorzowski (PL431)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 2 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Criteres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
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Description du critére de sélection: Wykonawca musi wykazac sie wiedzg i doswiadczeniem,
w wykonaniu (zakonczeniu) w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, co najmniej: 1 zadania
obejmujgcego budowe, przebudowe lub remont drogi o warto$ci brutto co najmniej: dla Czesci
1: 2 000 000,00 zt; dla Czesci 2: 4 500 000,00 zt; dla Czesci 3 z opcjg: 9 500 000,00 zt. Za
droge Zamawiajgcy uzna budowle sktadajgca sie z czesci i urzadzen drogi, budowli ziemnych,
lub drogowych obiektéw inzynierskich, okreslonych w przepisach wydanych na podstawie art.
7 ustawy z 7 lipca 1994 r Prawo budowlane (Dz. U. 2024 poz. 725 ze zm.). Za ulice
Zamawiajgcy uzna droge na terenie zabudowanym lub przeznaczonym do zabudowy (gtéwnie
w miescie, ale takze w osadzie oraz czasem na wsi), ktéra posiada oficjalnie urzedowg nazwe
wiasng. Jako wykonanie (zakofnczenie) zadania nalezy rozumie¢ wystawienie Swiadectwa
Przejecia (wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla kontraktéw realizowanych zgodnie z
warunkami FIDIC) lub podpisanie koncowego Protokotu odbioru robét lub réwnowaznego
dokumentu (w przypadku zaméwien, w ktérych nie wystawia sie Swiadectwa Przejecia).
Wartosci podane w dokumentach potwierdzajgcych spetnienie warunku w walutach innych niz
wskazane przez Zamawiajgcego nalezy przeliczy¢ wedtug sredniego kursu NBP na dzien
wystawienia Swiadectwa Przejecia (wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla kontraktéw
realizowanych zgodnie z warunkami FIDIC) lub na dzien podpisania koncowego Protokotu
odbioru robo6t lub rownowaznego dokumentu (w przypadku zamoéwien, w ktorych nie wystawia
sie Swiadectwa Przejecia).

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour le contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Wykonawca musi wskazac osobe, ktora bedzie
uczestniczy¢ w wykonywaniu zaméwienia, legitymujgca sie kwalifikacjami zawodowymi i
doswiadczeniem odpowiednimi do funkcji, jaka zostanie jej powierzona. Wykonawca, na
funkcje wymieniong ponizej, wskaze osobe, ktérg musi mie¢ dostepng na etapie realizacji
zamowienia, spetniajgcg nastepujgce wymagania: I. Osoba proponowana do petnienia funkgciji
— Kierownik Rob6t wymagana liczba oséb: 1 osoba. Doswiadczenie i kwalifikacje: Minimalny
poziom zdolnosci: 1) Posiada uprawnienia (wymagane ustawg z dnia 7 lipca 1994 roku Prawo
budowlane lub odpowiadajgce im inne wazne uprawnienia budowlane wydane na mocy
wczesdniej obowigzujgcych przepiséw) bez ograniczen w specjalnosci drogowej; Petnit funkcje
/funkcje Kierownika Robét (od rozpoczecia robét do ich zakonczenia) lub Inspektora Nadzoru
(od rozpoczecia robo6t do ich zakohczenia lub od podpisania umowy na $wiadczenie ustugi
nadzoru do zakonczenia realizacji tej umowy) przy wykonaniu co najmniej jednego zadania:
obejmujgcego budowe, przebudowe lub remont drogi, ulicy o wartosci brutto co najmniej: dla
Czesci 1: 2 000 000,00 zt; dla Czesci 2: 4 500 000,00 zt; dla Czesci 3 z opcja: 9 500 000,00 zt.
Przez stwierdzenie: ,petnit funkcje kierownicze, nadzorcze” nalezy rozumie¢ petnienie funkcji
zarowno ze strony Inwestora jak i Wykonawcy (inspektor nadzoru, kierownik budowy,
kierownik robét, inne odpowiadajgce powyzszym). Jako rozpoczecie robot nalezy rozumieé
date faktycznego rozpoczecia rob6t budowlanych poprzedzong zawiadomieniem organu
nadzoru budowlanego o terminie rozpoczecia. Jako zakonczenie robot nalezy rozumiec
wystawienie co najmniej Swiadectwa Przejecia (wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla
kontraktéw realizowanych zgodnie z warunkami FIDIC) lub podpisanie koncowego Protokotu
odbioru robdét lub rownowaznego dokumentu (w przypadku zaméwien, w ktorych nie wystawia
sie Swiadectwa Przejecia). Jako zakonczenie realizacji umowy na $wiadczenie ustugi nadzoru
nalezy rozumie¢ wystawienie Protokotu odbioru ustugi lub rwnowaznego dokumentu
potwierdzajgcego jej wykonanie). Za droge Zamawiajgcy uzna droge w rozumieniu ustawy z
dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (Dz. U. z 2025, poz. 889 z p6zn. zm.). Za ulice
Zamawiajgcy uzna ulice (tj. droge klasy GP, G, Z) w rozumieniu rozporzgdzenia Ministra
Infrastruktury z dnia 24 czerwca 2022 r., w sprawie przepiséw techniczno-budowlanych
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dotyczgcych drog publicznych (Dz. U. z 2022 r. poz. 1518 z pézn. zm.)., wydanego na
podstawie art. 7 ust. 2 pkt 2 i ust. 3 pkt 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku prawo budowlane
(Dz. U. 22025 r. poz. 418 z pézn. zm.). Za droge lub ulice Zamawiajgcy uzna rowniez droge
lub ulice w rozumieniu uprzednio obowigzujgcego brzmienia ustawy z dnia 21 marca 1985r. o
drogach publicznych (Dz. U. z 2025, poz. 889 z p6zn. zm.). Warto$ci podane w dokumentach
potwierdzajgcych spetnienie warunku w walutach innych niz wskazane przez Zamawiajgcego
nalezy przeliczyé wg $redniego kursu NBP na dzien wystawienia Swiadectwa Przejecia
(wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla kontraktéw realizowanych zgodnie z Warunkami
FIDIC) lub na dzien podpisania koncowego Protokotu odbioru robét lub rownowaznego
dokumentu (w przypadku zaméwien, w ktérych nie wystawia sie Swiadectwa Przejecia) lub na
dzien zakonczenia realizacji umowy na swiadczenie ustug nadzoru.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Waga kryterium wynosi 60%
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Description: Gwarancja jakosci. Waga kryterium wynosi 20%
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critere:
Type: Qualité
Description: Doswiadczenie Kierownika Robot. Waga kryterium wynosi 20%
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://gddkia.eb2b.com.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://gddkia.eb2b.com.pl/organizer-preview-auction.html|/526131
/remont-drogi-ekspresowej-i-autostrady-zarzadzanej-przez-generalna-dyrekcje-drog-
krajowych-i-autostrad-oddzial-w-zielonej-gorze-w-podziale-na-trzy-czesci
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Wykonawca jest zobowigzany do wniesienia wadium:
Czes$¢ nr 3: 200 000,00 PLN
Date limite de réception des offres: 24/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 24/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
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Lieu: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy zakupowej pod adresem
https://gddkia.eb2b.com.pl.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Realizacja zamowienia podlega prawu
polskiemu, w tym w szczegolnosci ustawie, ustawie z dnia 23.4.1964 r. Kodeks cywilny i
ustawie z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamowien publicznych. 2. Warunki realizacji umowy,
dopuszczalne zmiany umowy oraz okreslenie warunkéw zmian, zostato zawarte w SWZ. 3.
Wymagania zatrudnienia przez Wykonawce lub podwykonawce na podstawie stosunku pracy
0s6b wykonujgcych wskazane przez Zamawiajgcego czynnosci w zakresie realizacji
zamowienia zostaty okreslone w SWZ — w szczegodlnosci w Tomie Il.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Prawo
zamowien publicznych (dalej: ustawa Pzp), przystugujg srodki ochrony prawnej okreslone w
Dziale IX ustawy Pzp. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zamdwieniu oraz
dokumentédw zaméwienia przystugujg réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa
w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. Srodki
ochrony prawnej nie przystugujg Wykonawcy ani innemu podmiotowi, o ktérym mowa
powyzej, pochodzgcym z panstw trzecich niebedgcych stronami umoéw miedzynarodowych, o
ktérych mowa w art. 16 b ust. 1 pkt 1 Pzp. 2. Odwotanie przystuguje wytgcznie od niezgodnej
z przepisami ustawy Pzp czynnosci Zamawiajgcego podjetej w niniejszym postepowaniu o
udzielenie zamdwienia w tym na projektowane postanowienia umowy oraz na zaniechanie
czynnosci, do ktérej Zamawiajgcy byt zobowigzany na podstawie ustawy Pzp. 3. Odwotanie
powinno zawiera¢ informacje, o ktérych mowa w art. 516 ustawy Pzp. 4. Odwotanie wnosi sie
do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej
opatrzonej podpisem zaufanym. 5. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania,
jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia
odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego
terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed
uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego
kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej. 6. Terminy wniesienia odwotania: 1) Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia przestania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia -
jezeli informacja zostata przekazana przy uzycie srodkow komunikacji elektronicznej albo w
terminie 15 dni - jezeli zostata przekazana w inny sposoéb; 2) Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia o zamdwieniu lub wobec tresci dokumentow zamdwienia, wnosi sie w terminie 10
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dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na Platformie; 3) Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w
pkt. 1) i 2) powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia; 7.
Szczegodtowe zasady postepowania po wniesieniu odwotania, okreslajg stosowne przepisy
Dziatu IX ustawy Pzp. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie
Prezesa lzby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom
postepowania odwotawczego przystuguje skarga do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu
zamowien publicznych. 9. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub
postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp przesytajac
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowe;j
operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 Prawo pocztowe albo w
placéwce podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem korespondencji na terytorium innego niz
Polska panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa
cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 10. Od wyroku sgdu lub
postanowienia konnczgcego postepowanie w sprawie przystuguje skarga kasacyjna do Sgdu
Najwyzszego.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad Oddziat w Zielonej Gorze
Numéro d’enregistrement: 9290116588
Département: Wydziat Zaméwien Publicznych
Adresse postale: ul. Bohateréw Westerplatte 31 ul. Postepu 17a
Ville: Zielona Goéra
Code postal: 65-950
Subdivision pays (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Pays: Pologne
Point de contact: https://gddkia.eb2b.com.pl
Adresse électronique: sekretariat_zga@gddkia.gov.pl
Téléphone: +48 683271068
Télécopieur: +48 683253468
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/gddkia
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://gddkia.eb2b.com.pl
Profil de I'acheteur: http://www.gddkia.gov.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur
Prestataire de services de passation de marché

8.1. ORG-0002
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8.1.

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 5262239325

Adresse postale: ul. Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Point de contact: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: +48 224587801

Télécopieur: +48 224587800

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-

odwolawcza
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

Version de 'avis antérieur a modifier

569338-2026
Principale raison du changement

Correction par I'éditeur

Informations relatives a I’avis

629283-2026

Identifiant/version de I'avis: b728401f-4829-48b4-88b3-138551e5d87a - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 11/09/2026 10:26:08 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l'avis: 629283-2026

Numéro de publication au JO S: 177/2026

Date de publication: 14/09/2026
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